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Portaria n.° 582,74:
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Estado os contratos de arrendamento da extinta Direc-
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Decreto-Lei n.° 46 362, de 31 de Maio de 1965, alterado
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Altera a redacc¢io do § 1.° do artigo 16.° da Lei n.° 2073,
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Ministério dos Negécios Estrangeiros:
Decreto-Lei n.° 438/74:

Cria uma missio diplomitica na Republica da Guiné-
-Bissau, com a categoria de embaixada.

Aviso:

Torna piblicos os textos relativos as Decisdes do Conselho
Misto da Associagio EFTA-Finlandia n.° 3 de 1974
e do Conselho da EFTA n.° 12 de 1974.

Ministérios do Trabalho e dos Assuntes Sociais:
Decreto-Lei n.c 439/74:

Extingue a Junta da Acgdo Social e subordina transitoria-
mente a uma comissio 0s organismos € servicos admi-
nistrativa ou financeiramente dependentes da mesma
Junta.

Ministério dos Assuntos Sociais:
Decreto-Lei n.c 440,74:

Atribui o titulo profissional de¢ enfermeiro aos individuos
habilitados com o curso de auxiliar de enfermagem.

Portaria n.° 586/74:

Determina que o Hospital de Joaquim Urbano, no Porto,
entre em regime de instalacdo previsto nos artigos 79.°
e seguintes do Decreto-Lei n.° 413/71, de 27 de Se-
tembro.

Nota. — Foi publicado um 2.° suplemento ao
Didrio do Governo, n.° 197, de 24 de Agosto
de 1974, inserindo o seguinte:
Ministério dos Assuntos Sociais:
Portaria n.° 526-A/74:

Introduz alteragdes no Estatutc do Pessoal da Adminis-
tracdo das Instituigdes de Previdéncia Social.

PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Decreto-Lei n.° 427/74
de 11 de Setembro

Usando da faculdade conferida pelo n.° 1, 3.°, do
artigo 16.° da Lei Constitucional n.° 3/74, de 14 de
Maio, o Governo Provisorio decreta e eu promulgo,
para valer como lei, o seguinte:

Artigo unico. O artigo 5.° do Decreto-Lei n.° 49 397,
de 24 de Novembro de 1969, passa a ter a seguinte
redacgdo: .

Art. 5.° A investidura em cargos publicos efec-
tua-se mediante o acto de posse, no qual o em-
possado deverd prestar o seguinte compromisso
de honra:

Eu, abaixo assinado, afirmo solenemente
pela minha honra que cumprirei com leal-
dade as fung¢des que me sdo confiadas.

Visto ¢ aprovado em Conselho de Min'stros. —
Vasco dos Santos Gongalves — Manuel da Costa Brds.

Promuilgado em 2 de Setembro de 1974.
Publique-se.
O Presidente da Repiblica, ANTONIO DE SPINOLA.

Secretaria-Geral

Declara-se, para os devidos efeitos, que o Decreto
n.c 381/74, publicado pelos Ministérios da Coordena-
¢do Interterritorial e das Finangas, no Didrio do Go-
verno, 1.* série, n.> 197, de 24 de Agosto, saiu com
a seguinte inexactiddo, que assim se rectifica:

No artigo 2.°, n.° 2, onde se 1&: « .. artigo 48.°
da tabela da despesa ...», deve ler-se: «. .. ar-
tigo 47.° da tabela da despesa ...»

Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de Mi-
nistros, 3 de Setembro de 1974. — O Secretario Geral,
Diogo de Paiva Brandao.

MINISTERIO DA DEFESA NACIONAL

Estado-Maior do Exército

Decreto n.° 428/74
de 11 de Setembro

Considerando a necessidade de garantir ao quar-
tel da Trafaria as medidas de seguranca indispensé-
veis 3 execugdo das fung¢Ges que lhe competem;

Considerando a vantagem de ficarem bem definidas
as limitagGes impostas pela serviddo militar a esta-
belecer;

Considerando o disposto nos artigos 1.°, 6.°, 8.°, 9.°
e 10.° da Lei n.c 2078, de 11 de Julho de 1955, e as
disposi¢bes do Decreto-Lei n.° 45 986, de 22 de Outu-
bro de 1964;

Usando da faculdade conferida pelo n.° 1, 4.°, do
artigo 16.° da Lei Constitucional n.° 3/74, de 14 de
Maio, o Governo Provisério decreta e eu promulgo
o seguinte:

Artigo 1.° Fica sujeita a serviddo militar a area de
terreno confinante com o quartel da Trafaria com-
preendida entre a vedacdo do quartel e um poligono
de lados paralelos aquela vedacfo e distante dela
30 m nos lados norte e nascente, 100 m no lado sul
e 170 m no lado poente.

Art. 2.° Na area descrita no artigo anterior é proi-
bida, sem licen¢a devidamente condicionada da auto-
ridade militar competente, a execugdo dos trabalhos
e actividades seguintes:

a) Construcdes de qualquer natureza, mesmo que
sejam enterradas ou subterrineas, ou obras
de que resultem alteracdes nas alturas dos
iméveis ja existentes;

b) Depésitos permanentes ou temporarios de ma-
teriais explosivos ou inflamaveis;

c) AlteragOes, por meio de escavacido ou aterros,
do relevo e configuragdo do solo;

d) Instala¢bes de linhas de energia eléctrica ou
de ligagdes telefonicas, quer aéreas, quer
subterraneas.

Art. 3.° Ao governador militar de Lisboa compete,
ouvida a Direc¢io do Servigo de Fortificagdes e Obras
Militares, ou 6rgéos seus delegados, conceder as licen-
¢as a que se faz referéncia no artigo anterior.

Art. 4.° A fiscalizagdo do cumprimento das dis-
posi¢Oes legais respeitantes a serviddo objecto deste
decreto, bem como das condi¢Ges impostas nas licen-
¢as, incumbe ao comandante do aquartelamento, ao
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comandante da Regido Militar de Lisboa e 4 Direc-
¢do do Servico de Fortificagdes e Obras Militares
ou 6rgaos seus delegados.

Art. 5.> A demoligdo das obras nos casos previstos
na lei e a aplicagdo das multas pelas infrac¢des veri-
ficadas sdo da competéncia da delegagdo do Servico
de Fortificagoes e Obras Militares na Regido Militar
de Lisboa. .

Art. 6.° Das decisdes tomadas nos termos do ar-
tigo 3.° cabe recurso para o titular do Departamento
do Exército; das decisdes respeitantes a demoli¢des
previstas no artigo anterior cabe recurso para o
governador militar de Lisboa, e da decisdo deste, para
o titular do Departamento do Exército.

Art. 7.° A area descrita no artigo 1.° vai demar-
cada na planta na escala 1:2000, organizando-se oito
colecgdes com a classificagdo de «reservado», que
terao os seguintes destinos:

Uma ao Secretariado-Geral da Defesa Nacional;

Uma ao Estado-Maior do Exército (3.* Reparti-
¢éo);

Duas a Regido Militar de Lisboa;

Uma a Direccido do Servigo de Fortificagdes ¢
Obras Militares;

Uma ao Ministério do Equipamento Social e do
Ambiente;

Duas ao Ministério da Administra¢do Interna.

Vasco dos Santos Gongalves— Madrio Firmino Mi-
guel — Manuel da Costa Brds — José Augusto Fer-
nandes.

Promulgado em 28 de Agosto de 1974.

Publique-se.
O Presidente da Reptiblica, ANTONIO DE SPiNOLA.

IGGGLLUOLLGOLTLEGUEH GG ESHGHLESSHOGHOUHEGL

CONSELHO DOS CHEFES DOS ESTADOS-MAIORES
DAS FORCAS ARMADAS

Estado-Maior do Exército

Decreto-Lei n.° 429/74
de 11 de Setembro

Considerando que na messe do Instituto de Altos
Estudos Militares presta servigo pessoal civil que faz
parte dos quadros de pessoal da Manutenc¢do Militar,
e por esta entidade percebe os seus vencimentos, e
outro que pertence ao quadro organico do Instituto
de Altos Estudos Militares ou que se encontra em
regime de assalariamento eventual neste estabeleci-
mento, sendo pelo mesmo pago;

Considerando que o referido pessoal, embora de-
sempenhando as mesmas fungdes e trabalhando em
conjunto, aufere remuneragdes diferentes;

Usando da faculdade conferida pelo n.c 1 do ar-
tigo 1. da Lei n.° 4/74, de 1 de Julho, o Conselho
dos Chefes dos Estados-Maiores das Forgas Armadas
decreta e eu promulgo, para valer como lei, o se-
guinte:

Artigo 1.°— 1. Sdo extintos os lugares constantes

do quadro organico do Instituto de Altos Estudos
Militares, sendo acrescido ao quadro organico da

Manuten¢ao Militar o mesmo ntimero de lugares
pela forma ¢ com a correspondéncia que se indica
no mapa anexo I ao presente diploma.

2. O pessoal civil que ocupa os lugares extintos
por for¢a do n.° 1 deste artigo transita, com dispensa
de formalidades legais, para o quadro organico da
Manuteng¢do Militar.

Art. 2> O pessoal civil eventual constante do
mapa anexo I transita, com dispensa de formalidades
legais, para o quadro orgnico da Manuten¢do Mli-
tar, o qual ¢ acrescido do mesmo niimero de lugares.

Art. 3.° A rubrica «Alimentagio e alojamento —
Compensacdo de encargos do or¢amento do Instituto
de Altos Estudos Militaresy é acrescido o montante
da verba correspondente ao encargo as remuneragoes
do pessoal que, em conformidade com o estabelecido
no artigo 1., deixa de prestar servico no Instituto
de Altos Estudos Militares.

Art. 4.° Este diploma produz efeitos desde 1 de
Maio de 1974.

Visto ¢ aprovado em Conselho dos Chefes dos Es-
tados-Maiores das Forgas Armadas. — Francisco da
Costa Gomes — José Baptista Pinheiro de Azevedo —
Jaime Silvério Marques — Manuel Diogo Neto.

Promulgado em 28 de Agosto de 1974.
Publique-se.
O Presidente da Repiblica, ANTONIO DE SpiNOLA.

MAPA ANEXO I

1— Lugares do pessoal civil a extinguir
no quadro organico do 1AEM

a) Pessoal contratado

Designagio . Quantidades

Lncarregado da central a vapor
Chefe de mesa
Despenseiro
Economa
Escrituririos
Porteiros

B DD DI b s bt b s s

b) Pessoal assalariado permanente

Designagio Quantidades

Ajudante de cozinha
Condutor auto
Costureiras
Cozinheiros
Criadas
Criados de copa
Criados de cozinha
Criados de mesa
Encarcgados de lavadaria
Guarda-nocturno
Lavadeiras
Pasteleiro

U == O B B OO NN =
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2 — Lugares de pessoal civil a criar
no quadro organico da Manutengéo Militar

a) Pessoal contratado

|

Designagdo Quantidades

Chefe de copa A .ooooiiiiiiiiiiiiiine
Mestre de culindria A ..o
Encarregado de marutencdo B
Chefe de mesa C .......ooovvniininnnees

Ajudante de armazém A ...
Encarregado de economato A ............ccoeeineen
Terceiro-empregado .......cooooveveiiniinveinenniinennn
Empregado de portaria B ...
Empregado de portaria C ...
Te'lefonistas A ..ocoiiiieiiiiierieiiiiiiiiiriaaaaaes
Encarregado de lavadaria A ...l

— DD bt bt D) b e b b et et

b) Pessoal assalariado

Designagiio Quantidades

Ajudante de cozinha B ...
Condutor auto A oiiiiiiiiiiiii e
COSTUTEITAS A .iviriiiirrienreneiereienieieieiairaaans
Cozinheiros D oooviviiiiii e
Serventes auxiliares femininas B .....................
Serventes auxiliares femininas C ..................
Criados de mesa D .......cooovviviniiiiiiiiiiinnn.
Empregado de bar B ...
Criados de mesa A
Vigilante F ...
Pasteleiro F o..ooviriiiiriiiiiiie

—
GO B BB ONN -

MAPA ANEXO II

1 — Lugares de pessoal civil eventual a extinguir
no quadro orgénico do 1AEM

Designagiio Quantidades
Aprendiz de 1.7 ... 1
Aprendiz de 3.% ... 1
Aprendiz ... 1
Criada  ...oviviiiii e 1
SErvente ....o.oiiiiiiii e 1

2 — Lugares de pessoal civil a criar
no quadro organico da Manutengéo Militar

a) Pessoal assalariado

Designagdo Quantidades

Aprendiz A
Aprend:iz E ... s
Aprendiz auxiliar A ...
Scrvente auxiliar feminino E
Fiscal C

ot b

O Chefe do Estado-Maior da Armada, José Baptista
Pinheiro de Azevedo. — O Chefe do Estado-Maior do
Exército, Jaime Silvério Marques. — O Chefe do Es-
tado-Maior da For¢a Aérea, Manuel Diogo Neto..

MINISTERIO DA COORDENAGAQ
INTERTERRITORIAL

Gabinete do Ministro

Portaria n.° 582/74
de 11 de Setembro

Tendo em consideracio o artigo 1.° da Lei n.° 3/74,
de 14 de Maio;

Nos termos do § 2.° do artigo 136.° da Constituicdo
Politica:

Manda o Governo Provisorio da Republica Portu-
guesa, pelo Ministro da Coordenagdo Interterritorial,
tornar extensivo as provincias ultramarinas o Decreto-
-Lei n.c 398/74, de 28 de Agosto, que alterou a re-
dacgio do artigo 325.° do Cédigo de Processo Penal,
relativo a providéncia extraordinaria do habeas
corpus.

Ministério da Coordenagdc Interterritorial, 3 de
Setembro de 1974.— O Ministro da Coordenagao
Interterritorial, Anténio de Almeida Santos.

Para ser publicada nos Boletins Oficiais de
todas as provincias ultramarinas. — A. Al-
meida Santos.

Direcgdo-Geral de Fazenda

Portaria n.° 583/74
de 11 de Setembro

Manda o Governo Provisério da Repiblica Portu-
guesa, pelo Secretario de Estado dos Assuntos Econé-
micos, nos termos do artigo 5.° do Decreto-Lei
n.° 28 326, de 27 de Dezembro de 1937, o segwnte:

1) Abrir um crédito especial da importancia de
569 1688, destinado a reforgar a verba do capitulo
unico, artigo 17.° «Diversos encargos — Despesas de
anos econémicos findos», do orgamento da despesa do
Hospital do Ultramar para o conrente ano econémico.

2) Utilizar para contrapartida do crédito de que
trata o nimero anterior igual quantia a sair do ex-
cesso de cobranga sobre a previsdo da receita do capi-
tulo 4.° «Receitas eventuais ¢ ndo especificadasy, do
orcamento da receita em vigor do mesmo organismo,
cuja previsdo se considera elevada de igual montante.

Ministério da Coordenagdo Interterritorial, 29 de
Agosto de 1974. -— O Secretario de Estado dos Assun-
tos Econémicos, Fernando de Castro Fontes.

Direccao-Geral de Justica

Portaria n.° 584/74
de 11 de Setembro

Tendo em constdera¢do o artigo 1.° da Lei n.c 3/74,
de 14 de Maio;
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Nos termos do § 2.° do artigo 136.° da Constituicdo
Politica:

Manda o Governo Provisério da Republica Portu-
guesa, pelo Ministro da Coordenagdo Interterritorial:

1.> E tornado extensivo as provincias ultramarinas
o Decreto-Lei n.© 406/74, de 29 de Agosto.

2.° O n.° 1 do artigo 2.° do mesmo decreto-lei passa
a ter a seguinte redacgdo:

Art. 2.°—1. As pessoas ou entidades que pre-
tendam realizar reuniGes, comicios, manifesta-
¢O6es ou desfiles em lugares publicos ou abertos
ao publico deverdo avisar por escrito e com a

antecedéncia minima de dois dias uteis o gover-
nador do distrito, se o local da aglomeracio se
situar na capital do distrito, o presidente da ca-
mara ou da comissdo municipal ou o seu adminis-
trador de circunscri¢do, quando ela se efectuar
nos outros locais do distrito.

Ministério da Coordenagdo Interterritorial, 3 de
Setembro de 1974.— O Ministro da Coordenagdo
Interterritonial, Anténio de Almeida Santos.

Para ser publicada nos Boletins Oficiais de
todas as provincias ultramarinas. — A. Al-
meida Santos.

-0 -

9. Delegagdo da Direcgdo-Geral da Contabilidade Puablica

De harmonia com o disposto no n.° 1 do artigo 6.° do Decreto-Lei n.> 54/72, de 15 de Fevereiro,
se publica que foram autorizadas as seguintes transferéncias de verbas e alteragdes de rubricas, nos termos
do n.° 2 do artigo 3.° e artigo 4.° do supracitado diploma:

|
Capi ‘ Nu Reforgos ‘ Autoriza-
tuall;: ‘ Artigos me:-lc;s Alinea Rubricas . e Anulagges m‘i;l?icsste-
! inscrigdes riais
l?‘ Despesa ordinaria
1.° ‘ Gabinete do Ministro
Despesas correntes ‘
4.-A Remuneragdes por servigos auxiliares ..................... 54 500800 -$- (a)
5.° Bens duradouros:
3 Outros bens duradouros ...................cc.ceee, 4 000300 -$- (a)
6.° Bens nao duradouros:
2 Consumos de secretaria ..............ccoeevivivirnnnen. 50 000800 -$- (@)
7.° Conservacido e aproveitamento de bens .................. 100 000300 -$- (a)
8.° Despesas gerais de funcionamento:
2 Representagio ........oooovviiviiiiiiiiiiiiiiieeeenn -3 184 500800 (a)
3 Publicidade e propaganda ...................ccceennls ~$- 5 000300 (a)
4 Trabalhos especiais diversos ........................... —$- 19 000$00 (a)
2.° Secretaria-Geral
Despesas correntes
41.° Vencimentos e salérios:
1 Vencimentos:
1 Pessoal dos quadros aprovados por lei ...... -$- 467 800300 ()
48.° Vestuario e artigos pessoais — Compensacdo de en- :
CATEOS .+ euernirnereereesestsensanesesaeaestentreeinerneiaranss | 120000800 -$- (b)
49.° Remuneragdes por servigos auxiliares ..................... [ 224 800%00 -$- b)
52.° Bens nio duradouros:
1 Combustiveis e lubrificantes ........................... | 3000800 -s- (b)
i
54.° Despesas gerais de funcionamento: |
3 COmMUNICACOBS +.vvvreniirineaeiieereaeeneeeieaneieeneneens i 120 000300 -$- B b)
| . 676300800 | 676 300800

(a) Despacho de 16 de Agosto de 1974.
(b) Despacho de 3 de Agosto de 1974. Acordo prévio em despacho de 13 de Agosto de 1974.

No capitulo 2.° a observagdo (°), afecta a dotagdo do artigo 49.°, é alterada para:

Alterac¢ao de rubrica (a)

2

(%) Sujeita a duplo cabimento a importancia de 299 5738.

(a) Despacho de 3 de Agosto de 1974. Acordo prévio em despacho de 13 de Agosto de 1974.

9.2 Delega¢io da Direcgdo-Geral da Contabilidade Piblica, 22 de Agosto de 1974. —O Director, Jodo

Soares Paes.
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MINISTERIOS DA ADMINISTRAGAO INTERNA
E DAS FINANCAS

Decreto-Lei n.° 430/74
de 11 de Setembro

O Decreto-Lei n.° 171/74, de 25 de Abril, nada
estatuiu sobre o destino dos bens da Legido Portu-
guesa ¢ no Decreto-Lei n.° 27 058, de 30 de Setem-
bro de 1936, diploma organico daquela extinta orga-
nizacdo, nada, igualmente, se prevé quanto ao destino
dos bens, no caso de exting@o.

Acontece que a expressdo utilizada no n.° 2 do
artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 172/74, de 25 de Abril,
pode levantar dividas quanto aos bens objecto de
reversdo, dai que se imponha a definicdo do efectivo
sentido daquele comando normativo, neste caso, por
diploma de forga igual.

Importa igualmente tomar medidas para acelerar
o processo da nova afectagdo dos bens e direitos das
organizagGes e servigos extintos pelos citados Decre-
tos-Leis n.>s 171/74 ¢ 172/74, salvo quanto ao Secre-
tariado para a Juventude, que ja foi objecto de
legislagdo especial, facilitando-se assim a missao das
comissdes cuja nomeagdo foi prevista nos Decretos
n.>s 283/74, 284/74 e 285/74, de 26 de Junho, espe-
cialmente no dominio registral.

As extintas Direc¢do-Geral de Seguranga, Legido
Portuguesa e Acc¢do Nacional Popular eram inquili-
nas de diversos fogos e edificios, importando que o
Governo resolva também sobre a manutengdo ou
rescisdo dos referidos contratos.

Sempre que as referidas instalagdes sejam necessa-
rias para a realizacdo dos fins do Estado, imperta
assegurar que os contratos se mantenham, com dis-
pensa de quaisquer formalidades, uma vez que a rela-
¢do locativa constitui um valor do acervo patrimonial
que fica a pertencer ao Estado.

Algumas das referidas instalacdes, segundo os dados
ja apurados, mostram-se adequadas a instalacdo de
institui¢des de utilidade publica que prosseguem fins
assistenciais.

Acontece que algumas das ja referidas instalagdes
foram confiadas, a titulo precario, a diversas organi-
zagdes civicas e politicas e partidos politicos, situagéo
a que, sem prejuizo da actividade dessas organizagdes,
urge, quanto antes, por termo, em ordem a assegurar
completa e total independéncia das aludidas organi-
zagdes perante o Governo.

Usando da faculdade conferida pelo n.° 1, 3.°, do
artigo 16.° da Lei Constitucional n.c 3/74, de 14 de
Maio, o Governo Provisério decreta e eu promulgo,
para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.° Reverte para o Estado o activo liquido
remanescente de todos os bens méveis ¢ iméveis que
pertenceram as extintas Legido Portuguesa e Acgédo
Nacional Popular, transferindo-se igualmente os con-
tratos, designadamente contratos de arrendamento,
de que aquelas organizag¢bes eram titulares.

Art. 2. Mantém-se para o estado os contratos de
arrendamento das instalacdes da extinta Direcgao-
-Geral de Seguranga, subsistindo os respectivos con-
tratos nos precisos termos.

Art. 3.°—1. Os Ministros da Administracdo In-
terna e das Finangas determinardo, por simples des-
pacho conjunto, ouvida a Direc¢@o-Geral da Fazenda

Publica, a afectacio de bens e direitos referidos nos
artigos 1.° ¢ 2.° a qualquer servi¢o publico, autarquias
locais, associagdes publicas, institutos piblicos ou pes-
soas colectivas de utilidade publica administrativa.

2. Do despacho de afectag@o resulta, sem mais for-
malidades, a sucessdio nas posi¢des contratuais do
novo titular, contando-se os efeitos retroactivamente,
desde 25 de Abril de 1974.

3. O despacho referido, quando abranja posigdes
contratuais, sera notificado administrativamente aos
outros contraentes e transmitido, quando abranger
bens ou veiculos sujeitos a registo, aos respectivos
conservadores para que estes oficiosamente procedam
a0s necessarios registos.

Art. 4°— 1. As organizagbes civicas, politicas e
partidérias ou outras, que, a titulo precario, tém
ocupado dependéncias e instalagdes das referidas ex-
tintas organizag¢des, sempre que, nos termos do
artigo anterior, as mesmas ndo sejam afectas aos
servigos € pessoas juridicas nele referidas, tém prefe-
réncia durante dois anos no novo arrendamento que
venha a ser celebrado pelo senhorio.

2. O novo contrato de arrendamento ndo estd su-
jeito ao disposto no artigo 9.° do Decreto-Lei n.° 217/
74, de 27 de Maio, mas a nova renda ndo pode exce-
der a que vier a caber ao fogo, nos termos da legis-
lacdo sobre novos arrendamentos de casas antigas,
na legislagdo a publicar sobre a matéria nos termos
do citado diploma.

3. No caso de as instalagdes referidas no n.° 1
virem a ser afectas a outro fim, nos termos do ar-
tigo 3.°, as organizacdes que as ocupam dever@ao en-
trega-las devolutas no prazo de sessenta dias apos
serem 0s respectivos responsaveis notificados para o
efeito pelo presidente da comissdo liquidataria das
organizacdes extintas.

Art. 5.° Os contratos de arrendamento das instala-
¢bes referidas nos artigos 1.° € 2.° em que ndo seja
ordenada, nos termos do artigo 3.°, sucessdo na posi-
¢do contratual serdo rescindidos com efeitos a partir
de 30 de Setembro de¢ 1974, devendo o presidente da
comissdao liquidataria notificar do facto, com antece-
déncia razodvel, o senhorio, indicando, quando for
caso disso, a identificagdo da organizacdo ou seus res-
ponsaveis, que podem exercer o direito de preferéncia
prevista no n.° 1 do artigo 4.° deste diploma.

Art. 6.°—1. As organizagbes referidas no n.° 1
do artigo 4.° que estejam a ocupar edificios proprie-
dade do Estado, se os mesmos ndo forem necessarios
para a prossecucao dos fins do Estado, ou outros de
interesse publico, terdo preferéncia no contrato de
arrendamento a celebrar, salvo se o fogo for desti-
nado a habitacio.

2. Aplica-se, com as necessirias adaptagdes, aos edi-
ficios ou instala¢Bes que forem ou passarem por forga
deste diploma a propriedade do Estado o disposto no
n.° 3 do artigo 4.°

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. —
Vasco dos Santos Gongalves — Manuel da Costa
Brds — José da Silva Lopes.

Promulgado em 2 de Setembro de 1974.
Publique-se.

O Presidente da Repiblica, ANTONIO DE SPINOLA.
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MINISTERIO DAS FINANCAS

SECRETARIA DE ESTADO DO ORCAMENTO

Decreto-Lei n.° 431/74
de 11 de Setembro

Considerando os bons servigos que tém vindo a ser
prestados na Inspec¢do-Geral de Finangas pelos diplo-
mados com o curso médio de contabilidade e a neces-
sidade de lhes atribuir designacdo compativel com as
suas habilitagdes e especializagio;

Tendo em aten¢io que o actual quadro de inspecgio
de empresas se revela manifestamente insuficiente
para responder as solicitagbes de que € objecto;

Usando da faculdade conferida pelo n.° 1, 3.°, do
artigo 16.° da Lei Constitucional n.> 3/74, de 14 de
Maio, o Governo Provisério decreta e eu promulgo,
para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.° O lugar de técnico verificador da Ins-
pecgao-Geral de Finangas passa a designar-se por ins-
pector técnico de 3.2 classe.

Art. 2.°— 1. E acrescido de dois lugares o nimero
dos inspectores técnicos-chefes do quadro da inspec-
¢ao de empresas.

2. E acrescida de cinco lugares cada uma das cate-
gorias de inspectores técnicos de 1.2, 2.2 ¢ 3.» classes,
todas do quadro da inspecgdo de empresas.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. —
Vasco dos Santos Gongalves — José da Silva Lopes.
Promulgado em 5 de Setembro de 1974.

Publique-se.
O Presidente da Repiiblica, ANTONIO DE SPINOLA.

-0

Direccédo-Geral das Alfandegas

Decreto-Lei n.° 432/74
de 11 de Setembro

Usando da faculdade conferida pelo n.° 1, 3.2, do
artigo 16.° da Lei Constitucional n. 3/74, de 14 de
Maio, o Governo Provisério decreta e eu promulgo,
para valer como lei, o seguinte:

Artigo tnico. E alterada, pela forma seguinte, a re-
dacg¢do da nota ao artigo 73.40.10 da Pauta de Impor-
tagao:

Nota. — As chapas de ferro macio ou ago
que tenham sido submetidas a operagdes que
as excluam da posi¢do 73.13 e que se des-
tinem a ser aplicadas pelos fabricantes na-
cionais de geradores de vapor na produgio
de fundos e de camaras de inversio de
geradores de seu fabrico, bem como os
componentes de equipamento para distribui-
dores automaticos completos de alimentos,
quando se destinem a ser utilizados pelos
fabricantes nacionais de material para avi-
cultura ¢ pecudria, estio sujeitas as taxas
de 29% e 1% ad valorem, respectivamente
na pauta maxima e na pauta minima.

A apiicacdo destas taxas depende ainda de
informacéo prestada pela Inspecgiao-Geral dos
Produtos Agricolas e Industriais da qual se
mostre que esses artefactos ndo sio fabri-
cados economicamente no Pais. Os artefac-
tos que forem desviados das aplicacdes
acima referidas consideram-se descaminha-
dos aos direitos que lhes competiriam se nio
tivessem sido tributados por estas taxas.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. —
Vasco dos Santos Gongalves — José da Silva Lopes

Promulgado em 2 de Setembro de 1974.
Publique-se.
O Presidente da Repiiblica, ANTONIO DE SPiNOLA.

Decreto-Lei n.° 433/74
de 11 de Setembro

Usando da faculdade conferida pelo n.° 1, 3.°, do
artigo 16.° da Lei n.° 3/74, de 14 de Maio, o Governo
Provisério decreta e eu promulgo, para valer como
lei, o seguinte:

Artigo unico. As pecas de bombas automaticas
mencionadas no artigo 1.° do Decreto-Lei n.° 46 362,
de 31 de Maio de 1965, alterado pelo Decreto-Lei
n.° 48441, de 21 de Junho de 1968, importadas até
31 de Dezembro de 1973 e cujos direitos se encon-
trem garantidos sdo isentas de direitos.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros, —
Vasco dos Santos Gongalves — José da Silva Lopes.

Promulgado em 2 de Setembro de 1974.
Publique-se.
O Presidente da Republica, ANTONIO DE SPINOLA.

Decreto-Lei n.° 434/74
de 11 de Setembro

Tendo em consideragdo o desenvolvimento dos
transportes rodoviarios devido em grande parte a
simplificagdo das formalidades aduaneiras introduzi-
das pela Conveng¢do Aduaneira Relativa ao Transporte
Internacional de Mercadorias a Coberto de Cadernetas
TIR (Convengdo TIR), celebrada em Genebra em
15 de Janeiro de 1959;

Considerando a necessidade de criagdo no Pais de
«dep6sitos TIR» destinados a armazenagem de mer-
cadorias transportadas ao abrigo daquela Convengio;

Usando da faculdade conferida pelo n.c 1, 3.°, do
artigo 16.° da Lei n.° 3/74, de 14 de Maio, o Governo
Provisério decreta e eu promulgo, para valer como
lei, o seguinte:

Artigo tdnico. A redacgdo dos artigos 4.°, 140.° ¢
142.° da Reforma Aduaneira, aprovada pelo Decreto-
-Lei n.» 46311, de 27 de Abril de 1965, é alterada
pela forma seguinte:

Art. 4. Compete especialmente ao Ministro
das Finangas, na superintendéncia de todos os
servicos a cargo da Direc¢do-Geral das Alfan-
degas:

7.c Autorizar a constitui¢ao dos depdsitos re-
feridos no n.° 5.° do § 1.° do artigo 140.°
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§ tnico. O Ministro das Finangas exercera as
atribui¢coes que lhe sdo conferidas por este ar-
tigo, mediante simples decreto, portaria, regula-
mento, despacho, instrugdo ou acto do Governo,
devendo, todavia, ser exercidas: pelo diploma
fixado na lei geral, as do n.° 2.°; por decreto, as
dos n.°s 6.°, quando for cuvido o Conselho Supe-
rior Aduaneiro, 8.°, com excepg¢do da concessao
de draubaque, 10.° e 11.°; por portaria, as dos
n.°s 3.0, 5.° e 6.°, quando for ouvida a Comissdo
Revisora das Pautas, 7.° ¢ 8.°, no que se refere
a concessdo de draubaques, 12.°, 13.2, 15.° e 16.°,
e por 'despacho, as dos n.> 1.°, 4.°, 9.c ¢ 14.°

Art. 140.0 o

5.© Os depositos TIR, em relagdo as mercado-
rias a que se refere a Conveng¢do Aduaneira Re-
lativa ao Transporte Internacional de Mercado-
rias a Coberto de Cadernetas TIR, celebrada em
Genebra em 15 de Janeiro de 1959.

ATL 1420 i

§ tnico. Os depdsitos mencionados nos n.°s 3.°,
4.° ¢ 5.° do § 1.° do aludido artigo regular-se-ao
nos termos da respectiva legislagdo especial.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. —
Vasco dos Santos Gongalves — José da Silva Lopes.

Promulgado em 2 de Setembro de 1974.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANTONIO DE SPiNOLA.

SECRETARIA DE ESTADC DO TESOURO

Direccao-Geral da Fazenda Publica

Decreto-Lei n.° 435/74
de 11 de Setembro

Com vista a assegurar a fungdo econémica das
moedas de 2850 e 10% (cupro-niquel) é conveniente
proceder a elevagdo dos limites de emissdo fixados
pelos Decretos-Leis n.os 72/73 e 224/73, de 28 de
Fevereiro e 12 de Maio, respectivamente.

O preenchimento de margem de aumento agora
autorizada sera feito a medida das necessidades, ou-
Wdo o Banco de Portugal.

Nestes termos:

Usando da faculdade conferida pelo n.° 1, 3.°, do
artigo 16.° da Lei Constitucional n.° 3/74, de 14 de
Maio, o Governo Provisério decreta e eu promulgo,
para valer como lei, o seguinte:

Artigo unico. Os limites de emissdo das moedas de
2$50 e 10$ sdo fixados em 375 000 000% e 200 000 000$
para cada espécic.

Visto ¢ aprovado em Conselho de Ministros. —
Vasco dos Santos Gongalves — José da Silva Lopes.

Promulgado em 2 de Setembro de 1974.
Publique-se.
O Presidente da Republica, ANTONIO DE SPINOLA.

Decreto-Lei n.° 436/74
de 11 de Setembro

Considerando que os candidatos aprovados no 1l-
timo concurso para tesoureiros da Fazenda Publica
de 2.® classe, constantes da lista publicada no Didrio
do Governo, 2.* série, n.° 288, de 14 de Dezembro de
1970, cuja validade j4 expirou, nfo podem ser preju-
dicados na sua promogdo pelo facto de alguns tesou-
reiros de 3.* classe terem sido autorizados a permane-
cer em tesourarias cuja classe foi alterada;

Nestes termos:
~ Usando da faculdade conferida pelo n.° 1, 3.°, do
artigo 16.° da Lei Constitucional n.> 3/74, de 14 de
Maio, o Governo Provisério decreta e eu promulgo,
para valer como lei, o seguinte:

Artigo tnico — 1. E mantida a validade da lista dos
candidatos aprovados no ultimo concurso para tesou-
reiros da Fazenda Publica de 2.* classe, publicada no
Didrio do Governo, 2.* série, n.° 288, de 14 de De-
zembro de 1970, até que sejam promovidos todos 0s
concursados que o teriam sido se nfio estivessem
ocupadas por tesoureiros da Fazenda Publica de
3.2 classe algumas tesourarias cuja classe foi alterada.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. —
Vasco dos Santos Gongalves — José da Silva Lopes.

Promulgado em 5 de Setembro de 1974.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANTONIO DE SPINOLA.

4

Inspeccao-Geral de Crédito e Seguros

Portaria n.° 585/74
de 11 de Setembro

Havendo-se suscitado duvidas acerca do entendi-
mento a dar a Portaria n.> 662/71, de 3 de Dezembro,
que submete a regras uniformes o reconhecimento
da capacidade econémica para efeitos da base XLIII
da Lei n.° 2127, de 3 de Agosto de 1965, e artigo 69.°
do Decreto n.° 360/71, de 21 de Agosto, quanto a
saber se o mencionado reconhecimento de capacidade
econdémica para tomar de conta propria 0s riscos
respectivos diz respeito, somente, a responsabilidade
prévia ao acidente ou, também, as pensGes emer-
gentes do acidente;

Considerando que o sistema legislatitvo encarado
no seu conjunto esclarece no sentido daquele pri-
meiro entendimento, dado que, antes de mais nada,
o capitulo vi do Decreto n.° 360/71 se desdobra
em duas secgdes, sendo uma dedicada a capacidade
econémica e outra ao caucionamento das pensoes,
e, subsequentemente, o artigo 70.° é expresso, di-
zendo que «as entidades patronais sdo obrigadas a
caucionar o pagamento das pensOes de acidentes de
trabatho e doencas profissionais, em que tenham sido
condenadas, ou a que se tenham obrigado por acordo
homologado, quando ndo haja ou seja insuficiente o
seguroy;
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Considerando que nessa conformidade, aliés, se es-
tabelecia naquela Portaria n.° 662/71 que o reconhe-
cimento de capacidade econdémica nfo poderia ser
feito por periodos superiores a um ano; regime este
incompativel com o reconhecimento de capacidade
econdémica para suportar de conta prépria a respon-
sabilidade pelo pagamento de pensdes, que se pro-
jectam por defini¢do para periodos mais longos, ge-
ralmente, mesmo, vitalicios:

Manda o Governo Provisério da Republica Portu-
guesa, pelo Ministério das Financas, nos termos das
disposi¢oes legais mencionadas, o seguinte:

I
Pessoas individuais

Por impossibilidade de apreciagdo da capacidade
econdmica destas pessoas ¢ falta de garantia da esta-
bilidade das mesmas, ndo se lhes reconhece capaci-
dade econdmica.

11
Outras pessoas ou entidades

1.° Riscos de doengas profissionais. — Por impossi-
bilidade de aprecia¢do dos efeitos destas doengas e
consequentes responsabilidades no tempo, nido se re-
conhece, ou ndo se reconhece na parte respeitante a
doencgas, capacidade econ6mica.

2.° Riscos traumatologicos. — a) Responsabilidade
prévia ao acidente. — A aprecia¢do da capacidade
econdémica devera ter em consideragdo os documentos
exigidos por lei, relatérios e contas dos trés ultimos
exercicios, quaisquer documentos que esclarecam
acerca da situag@o econdémica ¢ financeira da enti-
dade patronal, ¢ ainda relagdes numéricas dos tra-
balhadores, agrupados por categorias profissionais,
com os respectivos vencimentos ou salarios anuais,
assim como quaisquer outros elementos que a Ins-
pecgdo-Geral de Crédito e Seguros entender, de modo
a poder ajuizar-se da solvabilidade e estabilidade
da entidade patronal consideradas suficientes.

O reconhecimento de capacidade econdémica néo
pode ser feito por periodos superiores a um ano, sem
prejuizo de revisdo nos termos legais.

Analogamente ao disposto na base xvrur, n.° 3, da
Lei n.° 2127, o reconhecimento de capacidade eco-
némica para tomar de conta prépria os riscos trau-
matoldgicos s6 é permitido desde que se mostre se-
guro, pelo periodo considerado, o risco de doengas
profissionais.

b) Responsabilidade pelas pensées. — Por impossi-
bilidade de apreciagdo de capacidade econ6mica por
largo periodo, ndo se reconhece, também, capacidade
econémica para tomar de conta propria o risco de
pagamento de pensoes.

Fica revogada a Portaria n.° 662/71, de 3 de De-
zembro.

Ministério das Finangas, 2 de Setembro de 1974. —
Pelo Ministro das Finangas, Artur Luis Alves Conde,
Secretario de Estado do Tesouro.

MINISTERIO DA ECONOMIA

SECRETARIA DE ESTADO DO COMERCIO EXTERNO E TURISMO

Decreto-Lei n.° 437/74
de 11 de Setembro

A utilidade turistica, criada pela Lei n.° 2073, de
23 de Dezembro de 1954, constitui um incentivo atra-
vés do qual o Estado tem intervindo no fomento da
inddstria turistica, em especial da industria hoteleira.

Da sua concess@o resultam para as empresas nume-
rosos beneficios fiscais (isen¢do das contribui¢des pre-
dial e industrial e de outros impostos), além de outras
vantagens menos relevantes.

Dado que, ao tempo da criacdo deste instituto, a
industria turistica era praticamente inexistente, con-
siderou-se que a concessdo da utilidade turistica era
condi¢@o para o Governo poder financiar os empreen-
dimentos por ela abrangidos.

Verifica-se, no entanto, que a actual situag¢do desta
industria ja ndo justifica que a concessdo do crédito
hoteleiro, prevista no artigo 16.° da Lei n.° 2073, fique
dependente da prévia classificagdo de utilidade turis-
tica, relativamente aos empreendimentos a financiar.

Tal exigéncia cria situa¢des contraditdrias e de difi-
cil resolugdo, pois se, por um lado, é aconselhavel a
concessdo de empréstimos a médio prazo para certos
empreendimentos, de viabilidade econémica assegu-
rada, por outro lado carece de justificacdo econémica
a atribui¢do do beneficio das numerosas isen¢des fis-
cais em que se traduz a concessdo da classificagdo de
utilidade turistica.

Por estas razdes, e sem prejuizo de uma préxima
revisdo, ja anunciada, da legislacdo reguladora deste
instituto, cré-se ser da maxima conveniéncia que se
tornem independentes os dois meios de interveng@o do
Estado no sector turistico, eliminando-se a condi¢@o
de prévia classificagdo de utilidade turistica, relativa-
mente a concessdo de empréstimos para o desenvolvi-
mento da industria hoteleira.

Nestes termos, usando da faculdade conferida pelo
n° 1, 3.°, do artigo 16.° da Lei Constitucional
n.° 3/74, de 14 de Maio, o Governo Provisério decreta
e eu promulgo, para valer como lei, o seguinte:

Artigo tnico. O § 1.° do artigo 16.° da Lei n.° 2073,
de 23 de Dezembro de 1954, passa a ter a seguinte
redaccao:

Os empréstimos aplicar-se-do ao financiamento
de trabalhos de construcdo, ampliagdo ou adapta-
¢do de edificios ou parte deles destinados a esta-
belecimentos hoteleiros ou similares e respectivo
apetrechamento, ou de ampliagdo, adaptagdo, re-
nova¢io e apetrechamento dos estabelecimentos
hoteleiros ou similares existentes.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. —
Vasco dos Santos Gongalves — José da Silva Lopes —
Emilio Rui da Veiga Peixoto Vilar.

Promulgado em S de Setembro de 1974.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANTONIO DE SPINOLA.
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MINISTERIO DOS NEGG6CIOS ESTRANGEIROS

Decreto-Lei n.° 438/74
de 11 de Setembro

Usando da faculdade conferida pelo n.° 1, 3.°, do
artigo 16.° da Lei Constitucional n.° 3/74, de 14 de
Maio, o Governo Provisério decreta e eu promulgo,
para valer como lei, o seguinte:

Artigo unico. E criada uma missdo diplomatica
na Reptblica da Guiné-Bissau, com a categoria de
embaixada.

Visto e aprovado em Consetho de Ministros. —

Vasco dos Santos Gongalves — Mdrio Soares — José
da Silva Lopes.

Promulgado em 2 de Setembro de 1974.
Publique-se.

O Presidente da Republica. ANTONIO DE SPINOLA.

—_——— ———

Direccao-Geral dos Negécios Econémicos

Aviso

Por ordem superior se tornam publicos os textos,
em inglés e em portugués, da Decisdo do Conselho
Misto da Associagio EFTA-Finlandia n.°c 3 de 1974
e da Decisdo do Conselho EFTA n.° 12 de 1974,
adoptadas na 18.* reunido simultdnea realizada em
11 de Julho de 1974.

Direc¢do-Geral dos Negbcios Econdmicos, 26 de
Agosto de 1974. — O Adjunto do Director-Geral, José
Joaquim de Mena e Mendonga.

Decision of the Joint Council No. 3 of 1974

(Adopted at the 418th Simultaneous Meeting
on 1ith July 1974)

Applicaticn of Article 4 of and Annex B to the Convention
Regulation No. 4
The Joint Council,

Having regard to paragraph 6 of Article 6 of the
Agreement,

decides:

1. Decision of the Council No. 12 of 1974 * shall
be binding also on Finland and apply in relations
between Finland and the other Parties to the Agree-
ment, .
2. This Joint Council Decision shall be applied as
of 1st September 1974.

3. The Secretary-General of the European Free
Trade Association shall deposit the text of this De-
cision with the Government of Sweden.

* The text of Decision of the Council No. 12 of 1974 is
attached at Annex.

Decision of the Council No. 12 of 1974

(Adopted at the 48th Simultaneous Meeting
on 1ith July 1974)

Application of Article 4 of and Annex B to the Convention

Regulation No. 4
The Council,

Having regard to paragraphs 2, 4 and 5 of Ar-
ticle 4 of the Convention,

decides:
English:

1. Regulation on origin rules No. 4 establishing a sim-
plified procedure for the issue of EUR. 1 movement cer-
tificates:

ARTICLE 1

By way of derogation from paragraphs 1, 2
and 5 of Article 8 and from Articles 9 and 10
of Part 1 of Annex B to the Convention, a
simplified procedure for the issue of EUR. 1 mo-
vement certificates is hereby established in accord-
ance with the following provisions.

ARTICLE 2

The Customs authorities in the exporting Mem-
ber State may authorize any exporter, hereinafter
referred to as «approved exporter», who satisfies
the conditions set out in Article 3 and who intends
to carry out transactions for which EUR. 1
imovement certificates may be issued, not to sub-
mit to the Customs office in the exporting Mem-
ber State at the time of exporter either the goods
or the application for an EUR. 1 movement
certificate relating to those goods for the purpose
of obtamming an EUR. 1 movement certificate
under the conditions laid down in Article 8 of
Part 1 of Annex B to the Convention.

ARTICLE 3

1. The authorization referred to in Article 2
shall be granted only to exporters making fre-
quent shipments and who offer, to the satisfac-
tion of the Customs authorities all guarantees
necessary to verify the originating status of the
products.

2. The Customs authorities shall refuse such
authorization to exporters who do not offer all the
guarantees which they consider necessary.

3. The Customs authorities may withdraw the
authorization at any time. They must do so where
the approved exporter longer satisfies the condi-
tions or no longer offers the guarantees referred
to in the preceding paragraphs.

ARTICLE 4

1. The authorization shall stipulate, at the
choice of the Customs authorities, that box No. 11
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«Customs Endorsement» of the EUR, 1 move-
ment certificate must:

a) Either be endorsed beforehand with the
stamp of the competent Customs office
of the exporting Member State and the
handwritten or non-handwriteen signa-
ture of an official of that office, or

b) Be endorsed by the approved exporter
with a special stamp which has been
approved by the Customs authorities of
the exporting Member State and cor-
responds to the specimen which is
shown below; this stamp may be pre-
printed on the forms.

2. In the cases referred to in sub-paragraph 1, a),
one of the following phrases shall be entered in
box No. 7 «Remarks» of the EUR. 1 movement
certificate: «Simplified procedure», «Vereinfachtes
Verfahren», «Procédure simplifiée», «Procedura
semplificata», «Einféldun 1tgafun, «Forenklet
prosedyre», «Forenklad procedury, «Procedimente
. simplificado», Yksinkertaistettu menetelmiy.

3. Where the simplified procedure applies, the
Customs authorities of the exporting Member
State may prescribe the use of EUR. 1 movement
certificates bearing a distinctive sign by which
they may be identified.

ARTICLE 5

1. In the authorization the Customs authorities

shall specify in particular:

a) The conditions under which the applica-
tions for EUR. 1 movement certificates
are made,

b) The conditions under which these appli-
cations and the EUR. 1 movement
certificates used as the basis for the
issue of other EUR. 1 movement cer-
tificates under the conditions laid down
in paragraph 2 of Article 8 of Part 1 of
Annex B to the Convention are kept
for at least two years,

¢) In the cases referred to in sub-para-
graph 1, b), of Article 4, the Customs
authority competent to carry out the
subsequent verification referred to in
Article 19 of Regulation on Origin
Rules No. 1.

2. The approved exporter may be required to
inform the Customs authorities, in accordance

of the exporting Member State, or by the special
stamp referred to in sub-paragraph 1, b), of Arti-
cle 4, which may be preprinted on the form.

ARTICLE 7

i1. In the cases referred to in paragraph 1 of
Article 4, box No. 11 «Customs Endorsementy
of the EUR. 1 movement certificate shall be
completed if necessary by the approved exporter.

2. The approved exporter shall if necessary
indicate in box No. 13 «Request for Verification»
of the EUR. 1 movement certificate the name
and address of the Customs authority competent
to verify the certificate.

ARTICLE 8

The Customs authoritiecs in the exporting
Member State may carry out any check on the
approved exporter which they consider necessary.
The approved exporter must allow this to be
done.

ARTICLE 9

The Customs authorities in the exporting
Member State may declare certain categories of
goods ineligible for the special treatment pro-
vided for in Article 1.

ARTICLE 10

This Regulation shall not prejudice application
of the rules of Member States on Customs for-
malities and the use of Customs documents.

Special stamp referred to in sub-paragraph 1, b),
of Article 4

(%)

30mm
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(') Initials or coat of arms of the exporting Member
State.

(*) Such information as is nccessary for the identifica-
tion of the approved exporter.

Francais:

1. Réglement relatif aux régles d'origine n° 4 instituant
une procédure simplifiée de délivrance des certificates de
circulation des marchandises EUR. 1:

with the rules which they lay down, of goods to
be despatched by him, so that the competent

‘Customs office may make any verification it
thinks necessary before the departure of the
goods.

ARTICLE 6

Where, under the simplified procedure, Arti-
cle 20 of Regulation on Origin Rules No. 1 is
applied, the expressions laid down in that Article
shall be authenticated, as appropriate, either by
the stamp used by the competent Customs office

ARTICLE PREMIER

Par dérogation a I’article 8, paragraphes 1, 2
et 5, et aux articles 9 et 10 de la partie 1 de
I’annexe B & la Convention, une procédure sim-
plifiéc de délivrance du certificat de circulation
des marchandises EUR. 1 (ci-aprés dénommé
certificat EUR. 1) est instituée selon les disposi-
tions qui suivent.
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ARTICLE 2

Les autorités douaniéres de I’Etat membre
d’exportation peuvent autoriser tout exportateur,
ci-aprés dénommé «exportateur agréé», répondant
aux conditions prévues a 'article 3 et qui entend
effectuer des opérations pour lesquelles un certi-
ficat EUR. 1 est susceptible d’étre délivré, a ne
présenter, au moment de ’exportation, au bureau
de douane de ’Etat membre d’exportation, ni la
marchandise ni la demande de certificat EUR. 1
dont ces marchandises font ’objet, en vue de
permettre la délivrance d’un certificat EUR. 1
dans les conditions prévues a l’article 8 de la
partie 1 de l’annexe B a la Convention.

ARTICLE 3

1. L’autorisation visée a 1’article 2 n’est accor-
dée qu’a I'exportateur qui effectue fréquemment
des exportations et qui offre, a la satisfaction
des autorités douaniéres, toute garantie pour
contrdler le caractére originaire des produits.

2. Les autorités douaniéres refusent l’autorisa-
tion a4 l'exportateur qui n’offre pas toutes les
garanties qu’elles jugent utiles.

3. Les autorités douaniéres peuvent retirer a
tout moment l’autorisation, Elles doivent le faire
lorsque l’exportateur agréé ne remplit plus les
conditions ou n’offre plus les garanties prévues
aux paragraphes précédents.

ARTICLE 4

1. L’autorisation stipule, au choix des autorités
douaniéres que la case n° 11 «visa de la douane»
du certificat EUR. 1 doit:

a) Soit étre munie au préalable de l'em-
preinte du cachet du bureau de douane
compétent de I’Etat membre d’expor-
tation ainsi que de la signature, manus-
crite ou non, d’un fonctionnaire dudit
bureau;

b) Soit étre revétue par l’exportateur agréé
de I’empreinte d’un cachet spécial admis
par les autorités douaniéres de I'Etat
membre d’exportation et conforme au
modéle figurant ci-aprés, cette em-
preinte pouvant étre imprimée sur les
formulaires.

2. Dans les cas visés au paragraphe 1 sous a),
la case n° 7 «observations» du certificat EUR. 1
porte une des mentions suivantes: «Procédure sim-
plifiéen, «Vereinfachtes Verfahren», «Simplified
procedure», «Procedure semplificata», Einfoéldun
utgafu», «Forenklet prosedyren, «Forenklad pro-
cedury, «Procedimente simplificado», «Yksinkert-
aistettu Menetelmé.

3. Les autorités douaniéres de I’Etat membre
d’exportation peuvent, dans le cas de la procé-
dure simplifiée, prescrire l'utilisation de certificats
EUR. 1 comportant un signe distinctif destiné a
les individualiser. ’

ARTICLE 5

1. Dans 1’autorisation, les autorités douaniéres
indiquent notamment:

a) Les conditions dans lesquelies les deman-
des de certificats EUR. 1 sont établies;
b) Les conditions dans lesquelles ces deman-
des ainsi que les certificats EUR. 1
ayant servi a établir d’autres certificats
EUR. 1 dans les conditions prévues a
l’article 8, paragraphe 2, de la partie I
de l'annexe B a la Convention, sont
conservés au moins pendant deux ans;
¢) Dans les cas visés a l'article 4, paragra-
phe 1, sous b), les autorités douaniéres
compétentes pour effectuer les contrdles
a posteriori visés a I’article 19 du régle-
ment relatif aux régles d’origine n° 1.

2. L’exportateur agréé peut étre tenu d’infor-
mer les autorités douaniéres, selon les modalités
qu’elles déterminent, des envois qu’il effectue, en
vue de permettre au bureau de douane compé-
tent de procéder éventuellement & un controle
avant le départ de la marchandise.

ARTICLE 6

Lorsque, dans le cadre de la procédure sim-
plifiée, il est fait application de l'article 20 du
réglement relatif aux régles d’origine n° 1, les
mentions visées dans cet article sont validées par
apposition, selon le cas, soit de ’empreinte du
cachet utilisé par le bureau de douane compétent
de I’Etat membre d’exportation, soit de celle du
cachet spécial visé a larticle 4, paragraphe 1,
sous b), ce dernier pouvant étre imprimé sur le
formulaire.

ARTICLE 7

1. Dans les cas visés a Varticle 4, paragraphe 1,
la case n° 11 «Visa de la douane» du certificat
EUR. 1 est éventuellement complétée par l'ex-
portateur agréé.

2. L’exportateur agréé indique, le cas échéant,
dans la case n° 13 «Demande de contrdle» du
certfficat EUR. 1, le nom et I’adresse de I’autorité
douaniére compétente pour effectuer le contrdle
du certificat.

ARTICLE 8

Les autorités douaniéres de I’Etat membre d’ex-
portation peuvent effectuer auprés des exporta-
teurs agréés tous les contréles qu’elles estiment
utiles. Ces exportateurs sont tenus de s’y sou-
mettre.

ARTICLE 9
Les autorités douaniéres de I’Etat membre d’ex-

portation peuvent exclure des facilités prévues a
I’article 1°, certaines catégories de marchandises.

ARTICLE 10

Les dispositions du présent réglement ne por-
tent pas préjudice a l’application des réglemen-
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tations des Etats membres relatives aux formalités
douaniéres et a ’emploi des documents douanters.

Cachet spéeial auquel se refére 'article 4,
paragraph 1, sous b)

30mm
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1

:() EUR. 1
£
£1
2! 2

. (?)

|
¥

(") Sigle ou armoiries de I'Etat membre d’exportation.
(®» Indications permettant d’identifier 1’exportateur
agréé.

2. This Decision shall also apply mutatis mutandis
where the types of movement certificates referred to
in paragraph 12 of Council Decision No. 19 of 1973
are used.

3. This Council Decision shall be applied as of 1st
September /1974.

4. The Secretary-General shall deposit the text of
this Decision with the Government of Suwden.

Decisdo do Conselho Misto n.° 3 de 1974

(Adoptada na 18.* Reuniao Simultanea
em 11 de Julho de 1974%)

Aplicacao do artigo 4 e do Anexo B da Convencdo

Regulamento n.° 4
O Conselho Misto,

Tendo em consideragdo o paragrafo 6 do artigo 6
do Acordo,

decide:

1. A Decisao do Conselho n.° 12 de 1974 * abran-
gerd também a Finlandia e aplicar-se-4 nas relagGes
entre a Finldndia e as outras Partes do Acordo.

2. A Decisdo referida entrara em vigor em 1 de
Setembro de 1974.

3. O Secretario-Geral da Associagao Europeia de
Comércio Livre depositara o texto da presente Deci-
sao junto do Governo da Suécia.

* O texto da Decisiao do Conselho n.° 12 de 1974 encon-
tra-se em anexo.

Decisdao do Conselho n.° 12 de 1974

(Adoptada na 18.* Reuniao Simultanea
em 11 de Julho de 1974)

Aplicacdo do artigo 4 e do Anexo B da Convencdo
Regulamento n.° 4
O Conselho,

Tendo em considera¢do os paragrafos 2, 4 e 5 do
artigo 4 da Convengao,

decide:

1. Regulamento referente as regras de origem n.° 4 esta-
belecendo um procedimento simplificado de emissao de cer-
tificados de circulagdo das mercadorias EUR. 1.

ARTIGO 1

Por derrogacdo aos paragrafos 1, 2 e 5 do ar-
tigo 8 e aos artigos 9 e 10 da Parte 1 do Anexo B
a Convengdo, ¢ instituido um procedimento sim-
plificado de emissdo de certificados de circulagdo
das mercadorias EUR. 1 (abaixo denominado
certificado EUR. 1), de acordo com as disposi¢oes
que seguem.

ARTIGO 2

As autoridades aduaneiras do Estado membro
exportador podem autorizar qualquer exportador,
abaixo denominado «exportador qualificado», que
preencha as condigdes previstas no artigo 3 e
que efectue operagdes para as quais um certifi-
cado EUR. 1 seja susceptivel de ser emitido, a
nao apresentar, no momento da exporta¢do, na
estancia aduanecira do Estado membro exporta-
dor, nem a mercadoria nem o pedido do certifi-
cado EUR. 1 relativo a essa mercadoria, com
vista a permitir a emissdo de um certificado
EUR. 1 nas condigdes previstas no artigo 8 da
Parte 1 do Anexo B a Convencao.

ARTIGO 3

1. /A autorizacdo a que se refere o artigo 2
s6 € concedida aos exportadores que facam ex-
portagdes frequentemente e que déem, segundo
o critério das autoridades aduaneiras, todas as
garantias para a verificagdo do caracter originario
dos produtos.

2. As autoridades aduaneiras recusam a auto-
rizagdo aos exportadores que ndo déem todas as
garantias por elas consideradas necessarias.

3. As autoridades aduaneiras podem anular a
autorizagdo quando o entenderem. Devem fazé-lo
quando os exportadores qualificados deixem de
reunir as condi¢bes ou de dar as garantias pre-
vistas nos paragrafos precedentes.

ARTIGO 4

1. Segundo o critério seguido pelas autorida-
des aduaneiras, a autorizagdo determina que na
casa 11 «Visto da Alfandega» do certificado
EUR. 1 deve:

a) Ou ser aposto previamente o carimbo da
estdncia aduanecira competente do Es-
tado membro exportador, bem como a
assinatura, manuscrita ou nao, de um
funcionario da citada estancia;

b) Ou ser aposto pelo exportador qualificado
o carimbo especial aprovado pelas au-
toridades aduaneiras do Estado membro
exportador e de acordo com o modelo
que figura em anexo, podendo esse
modelo ser impresso nos formulérios.

2. Nos casos referidos na alinea a) do para-
grafo 1, na casa 7 «Observagdes», do certificado
EUR. 1, sera inscrita uma das seguintes frases:
«Procédure simplifiedn, «Vereinfachtes Verfah-
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remy, «Simplified procedure», «Procedura sempli-
ficatan, «Einfoldun utgafu», «Forenklet proce-
dyren, «Forenklad procedur», «Yksinkertaistettu
menetelméy, «Procedimento simplificadoy.

3. As autoridades aduaneiras do Estado mem-
bro exportador podem, no caso de procedimento
simplificado, determinar que se utilizem certifi-
cados EUR. 1 contendo um sinal que os indivi-
dualize.

ARTIGO 5§

1. As autoridades aduaneiras devem indicar
na autorizag@o, especialmente:

a) Os termos em que os pedidos de certifi-
cados EUR. 1 sao estabelecidos;

b) As condi¢bes em que estes pedidos, bem
como os certificados EUR. 1 que te-
nham servido para estabelecer outros
certificados EUR. 1 nas condi¢des pre-
vistas no paragrafo 2 do artigo 8 da
Parte 1 do Anexo B a Convengao, ficam
arquivados, pelo menos, durante dois
anos;

¢) Nos casos referidos na alinea b) do para-
grafo 1 do artigo 4, as autoridades
aduaneiras competentes para efectuar
as verificagdes a posteriori previstas no
artigo 19 do Regulamento n.° 1 relativo
as regras de origem.

2. O exportador qualificado pode ser compe-
lido a informar as autoridades aduaneiras, nos
termos que por elas for determinado, das remes-
sas que efectua, para que a estincia aduaneira
competente possa proceder, eventualmente, & ve-
rificagdo antes da partida da mercadoria.

ARTIGO 6

Quando no quadro do procedimento simplifi-
cado se fizer aplicagdo do artigo 20 do Regula-
mento n.° 1 relativo as regras de origem, as refe-
réncias previstas nesse artigo sdao validadas por
aposi¢dao, segundo o caso, ou do carimbo utili-
zado pela estidncia aduaneira competente do Es-
tado membro exportador ou do carimbo especial
previsto na alinea b) do paragrafo 1 do artigo 4,
podendo este dltimo ser impresso no formulario.

~

ARTIGO 7

1. Nos casos previstos no paragrafo 1 do ar-
tigo 4, a casa n.® 11 «Visto da Alfandega» do
certificado EUR. 1 é, eventualmente, completada
pelo exportador qualificado.

2. O exportador qualificado indica, se for caso
disso, na casa n.° 13 «Pedido de Verificagdo» do
certificado EUR. 1, o nome e a morada da auto-
ridade aduaneira competente para efectuar a veri-
fica¢do do certificado.

ARTIGO 8

As autoridades aduaneiras do Estado membro
exportador podem efectuar junto dos exportado-
res qualificados todas as verificagGes que consi-
derem necessarias. Estes exportadores terdo de
se submeter a elas.

ARTIGO 9

As autoridades aduanciras do Estado membro
exportador podem excluir das facilidades previstas
no artigo 1 certas categorias de mercadorias.

ARTIGO 10

As disposi¢des do presente regulamento apli-
cam-se sem prejuizo dos regulamentos dos Esta-
dos membros relativos as formalidades aduanei-
ras e a utilizagdo dos documentos aduaneiros.

Carimbo especial a que se refere a alinea b)
do paragrafo 1 do artigo 4
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(M Sigla ou insignia nacional do Estado membro expor-
tador.

(* Indicagbes que permitam identificar o exportador
qualificado.
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MINISTERIOS DO TRABALHO
E DOS ASSUNTOS SOCIAIS

Decreto-Lei n.° 439/74
de 11 de Setembro

Considerando a necessidade e urgéncia de proceder
a renovacdo das estruturas administrativas que asse-
gurem a execug¢do dos programas de politica social
e que correspondam aos cbjectivos das novas institui-
¢Oes politicas;

Considerando que as razoes e finalidades que presi-
diram a criagdo, pela Lei n.c 2085, de 17 de Agosto
de 1956, da Junta da Acgdo Social ndo s@o compativeis
com as grandes linhas definidas pelos programas do
Movimento das Forgas Armadas ¢ Governo Proviso-
rio;

Nestes termos:

Usando da faculdade conferida pelo n.° 1, 3.9,
do artigo 16.° da Lei n.° 3/74, de 14 de Maio, o
Governo Provisério decreta e eu promulgo, para valer
como lei, o seguinte:

Artigo 1.°— 1. E extinta a Junta da Acgdo Social,
instituida pela base v da Lei n.” 2085, de 17 de Agosto
de 1956.

2. Os organismos ¢ servi¢os administrativa ou fi-
nanceiramente dependentes da Junta da Ac¢do So-
cial ficam transitoriamente subordinados a uma co-
missdo constituida por trés membros a designar por
despacho conjunto dos Ministros do Trabalho e dos
Assuntos Sociais.

3. Compete a comissdo referida no niimero ante-
rior elaborar o programa de extingio ou reconversio
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progressiva dos servicos dependentes da Junta da
Accdo Social e do destino a dar ao respectivo pessoal
e bens.

Art. 2.° Este diploma entra imediatamente em vi-
gor.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros. —
Vasco dos Santos Gongalves — José Indcio da Costa
Martins — Maria de Lourdes Pintasilgo.

Promulgado em 2 de Setembro de 1974,

Publique-se.
O Presidente da Repiblica, ANTONIO DE SPINOLA.

B R o R P2

MINISTERIO DOS ASSUNTOS SOCIAIS

Decreto-Lei n.° 440/74
de 11 de Setembro

1. No decurso dos tltimos decénios, a procura cres-
cente dos servigos hospitalares, a complexidade pro-
gressiva dos cuidados prestados, a utilizagdo dos esta-
belecimentos publicos por extractos populacionais mais
exigentes e a limita¢do dos horarios de trabalho pro-
vocaram subito acréscimo das necessidades de mio-
-de-obra hospitalar, que nao foi acompanhado por
melhoria das condigbes oferecidas ao pessoal de en-
fermagem.

2. Dai a tendéncia verificada para despropor¢ges,
cada vez mais acentuadas, entre as necessidades de
pessoal apto para a execugdo das tarefas tradicionais
da enfermagem e o nuimero de pretendentes a fre-
quéncia de um curso relativamente moroso e dificil
com acesso condicionado pela posse do curso geral
dos liceus, que, desde ha poucos anos, se considerou
formagdo de base indispensavel a formagao de pro-
fissionais competentes.

3. Para este problema, reflexo, no campo nacional,
de fendmenos idénticos verificados em outros paises,
foi preconizada universalmente uma solugdo baseada
na premissa de ser possivel distinguir, dentro das tare-
fas profissionais da enfermagem, algumas que exigem
relativa diferenciacdo cultural e conhecimentos cuja
aquisicdo sé seria possivel, em principio, em cursos
com duragdo de cerca de trés anos e outras suscep-
tiveis de conveniente execucdo por individuos com
cultura elementar, cuja educag@o poderia ser feita em
servico, embora complementada por um muito redu-
zido corpo de conhecimentos tedricos.

Assim se pretendia criar um novo grupo de pessoal
hospitalar, de recrutamento mais facil e diferencia-
¢@o muito inferior a dos enfermeiros, embora um
pouco superior a do pessoal serventuario.

4. Em Portugal esta situaco foi interpretada erro-
neamente, uma vez que para os novos profissionais,
que receberam a designacdo de auxiliares de enfer-
magem, foi exigida preparacdo técnica excessiva, rea-
lizada em cursos tedricos e praticos com a duragido
de dezoito meses e com acesso que, embora inicial-
mente aberto a individuos habilitados com o curso
de instru¢do primaria, foi, mais tarde, limitado aos
habilitados com o 1.° ciclo liceal.

5. A formagdo assim concebida conduziu a criagdo
de um novo conjunto de profissionais cuja competén-
cia excedia largamente a necessaria as tarefas que ini-
cialmente se pensava que lhes viriam a ser cometidas
e que, por esse facto, associado a circunstincia de
existéncia das caréncias prementes no sector da enfer-
magem, passaram a ser utilizados normalmente na
execucdo da generalidade dos trabalhos que deveriam
competir aos enfermeiros.

6. Consciente do erro cometido, decidiu o Governo
Provisério, a partir do proximo ano, extinguir o curso
de auxiliar de enfermagem, que, na pratica, ultra-
passara os designios com que fora criado.

7. Ao extinguir este curso, e tendo em vista as dife-
rentes actividades de enfermagem ligadas a prestagdo
de cuidados médicos ou de assisténcia hospitalar (acti-
vidades de enfermagem, propriamente dita, sanitaria
ou de saude publica e administra¢do hospitalar), estu-
dam-se os novos moldes em que se deve focar o futuro
curso de enfermagem, ao mesmo tempo que se atribui,
mediante apreciacdo do curriculum, a categoria do
enfermeiro de 3.* aos antigos auxiliares de enferma-
gem.

8. A reorganizagdo da classe de enfermagem nio
deverd, contudo, ter lugar sem que se rodeie de medidas
que evitem qualquer quebra de qualidade dos cuidados
de saude prestados a populag@o. Por isso, reconhecendo
que s6 ao fim de alguns anos de exercicio profissional
a diferenca de competéncia entre enfermeiros e auxi-
liares de enfermagem se atenua, foi decidido que a
atribuigdo de titulo de enfermeiro ficaria dependente
de um periodo de pratica profissional exercida em ins-
tituicdo que ofereca garantias de conveniente aper-
feicoamento.

Nesta conformidade, usando da faculdade confe-
rida pelo n.° 1, 3.°, do artigo 16.° da Lei n.> 3/74,
de 14 de Maio, o Governo Provisério decreta ¢ eu
promulgo, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.°— 1. Sera atribuido o titulo profissional de
enfermeiro aos individuos habilitados com o curso de
auxiliar de enfermagem e, pelo menos, trés anos de
exercicio profissional devidamente comprovado, nas
condi¢des que vierem a ser fixadas, nos termos do
n. 1 do artigo 6.° deste diploma.

2. O mesmo regime serd aplicivel aos profissionais
que concluirem o curso de auxiliar de enfermagem
actualmente em funcionamento.

Art. 2.°— 1. Os lugares de auxiliar de enfermagem
¢ de auxiliar de enfermagem de satide publica de 1.2
e 2.* classes dos quadros dos estabelecimentos e servi-
cos dependentes do Ministério dos Assuntos Sociais
sdo extintos a medida que os seus titulares forem
obtendo o titulo profissional de enfermeiro e é ao
mesmo tempo acrescido nos respectivos quadros o
mesmo numero de lugares de enfermeiro de 3.2 classe,
a que corresponde a remuneragdo da letra Q da ta-
bela aprovada pelo n.» 1 do artigo 1.° do Decreto-
-Lei n.» 372/74, de 20 de Agosto.

2. Os titulares dos lugares extintos sdo colocados
nos novos lugares de enfermeiro de 3.2 classe, me-
diante simples despacho de que conste a indicac¢do dos
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lugares abatidos, dos novos lugares e dos seus titu-
lares, publicado, sem mais formalidades, no Didrio
do Governo.

Art. 3.° O ingresso dos enfermeiros habilitados com
o curso de enfermagem geral ou com o curso de pro-
mocdo a que se refere o Decreto n.° 346/72, de 30
de Agosto, nos quadros dos estabelecimentos e servi-
cos dependentes do Ministério dos Assuntos Sociais
da carreira hospitalar, passa a fazer-se na categoria
de enfermeiro de 2. classe, mediante concurso do-
cumental.

Art. 4°—1. Sem prejuizo do que vier a ser esta-
belecido quanto @ nova estruturagéo das carreiras de
enfermagem, o acesso dos enfermeiros de 3.* classe,
promovidos nos termos previstos no artigo 2.° deste
diploma, a categoria de enfermeiro de 2.* classe ou
de enfermeiro de satde publica, conforme os quadros
dos servicos, fica dependente da habilitagdo com cur-
sos de promog¢do profissional adequada a cada caso,
a regular nos termos do n.° 2 do artigo 6.° deste
diploma.

2. O disposto no nimero anterior serd adaptado as
categorias de pessoal de enfermagem das institui¢cdes
de previdéncia, mediante despacho do Ministro dos
Assuntos Sociais.

Art. 5.° Até serem fixadas as normas por que ha-de
reger-se o funcionamento das carreiras de enferma-
gem, mantém-se em vigor, na parte ndo prejudicada
por este diploma, o que se acha estabelecido no De-
creto-Lei n.° 414/71, de 27 de Setembro, e legislacdo
complementar.

Art. 6.°—1. As condi¢Bes a que deverd obedecer
o exercicio profissional referido no n.° 1 do artigo 1.°
serdo aprovadas por despacho do Secretario de Estado
da Saude, mediante proposta de uma comissdo de que
fardo parte representantes dos sindicatos dos profis-
sionais de-enfermagem e de servigos do Ministério
dos Assuntos Sociais,

2. Serdo regulamentados por portaria do Ministro
dos Assuntos Sociais os cursos de promogdo profis-
sional a que se refere o artigo 4.° deste diploma.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros.—Vasco
dos Santos Gongalves — Maria de Lourdes Pintasilgo.

Promulgado em 5 de Setembro de 1974,
Publique-se.
O Presidente da Republica, ANTONIO DE SPINOLA.

Portaria n.° 586/74
de 11 de Setembro

Considerando a necessidade de proceder a ampla
remodelagcdo do Hospital de Joaquim Urbano, no
Porto:

Manda o Governo Provisério da Republica Portu-
guesa, pelo Secretario de Estado da Satde, ouvido o
Gabinete de Estudos e Planeamento, nos termos do
artigo 79.° do Decreto-Lei n.c 413/71, de 27 de Se-
tembro:

1. O Hospital de Joaquim Urbano, no Porto, entra
em regime de instalagdo previsto nos artigos 79.° e
seguintes do Decreto-Lei n.° 413/71, de 27 de Se-
tembiro.

2.° Durante a vigéncia do referido regime, a admi-
nistracéo sera exercida por uma comissao instaladora,
nomeada nos termos do artigo 85.°, a qual incumbira
igualmente proceder a sua reorganizacio ¢ reforma.

3.2 O periodo de instalag@o iniciar-se-& com a posse
da comissdo instaladora.

Secretaria de Estado da Satde, 2 de Setembro de
1974. — O Secretario de Estado da Saude, Carlos
QOctdvio Torres Cruz e Oliveira,
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